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JELENTES
a’ legújabb országgyűlési Nyomtatványokról.
___ ..x xr , ,, .. I vív íu ____ Tfntnte befelezve aAz lS3t-ikl Naplókönyvnek XlV-ik, azaz utólsó Kötete befejezve a saj <$t el- 

l.agyá, ’s a’ hátra levő ívek szétküldetnek: méltóztassanak hat a t ez. Előfizető L 
azokat’ onnan, hova rendelték, elvitetni; a* kik pedig eziránt;,n™« 
kúti Länderer Lajos könyvművészetében Pesten iveiket filtala .1 ■ • ,
n^Naplókönv vnek XlV-ií, vagyis végső kötete annyira,,mm szaporodott, K.gy az, egesz 
elófiyet< st kimentené; ellenben az Irományoknak ivei a \ li ' , «előrelátható^- jóval meghaladják, a Naplókönyv’ XIV-ik előfizetéséből maradt 54 fő.
löslcs krajczáiok ezeknek pótolására fordíttatni ’s a jövő fizetésbe ogna e • 
losieBes ki aj r a. pozsonvi houijvnyomtalok altul.

A’ sajtói elhagyá ’s nem sokára megszerezhető leszen.
AUliORA;

hazai almanach. Alapítá Kisfaludy Károly, folytatja
BAJZA.

Eredeti, hazai tárgyú acz él metszésekkel.
FOGLALAT:

Apáink. Székács.
A’ kulcs. N agy Ignácz.
Pályakép. Makáry.
Révai. Czuczor.
A

A’ le^zebb ének. Balláda. Czuczor.
. néhez. Angolból. Lukács Móricz.

Pályakép. — Philosiphiai elbeszélés Szontagh 
Gusztáv.

A’ falusi kis leány Pesten Tréfás versezet. Cz....
Ty nnichos. Görögből. Székács.
Ida sírján. Tóth Lórincz.
Hajdan és most. Szenvey.
Nyilatkozás. Cz....
A’ szerelem dalnokaihoz, Oda. Székács.
Hunyadi János. C z....
A’ völgyi ház. Tóth Lórincz.
Roman é. nem román. A íg elbeszeles. KovácsPál. 
Népdalok: I. Csendes malom, H. Kis és nagykor, 

III. Inkább leány mint madarka, IX Árva le­
ány, V. Szerelem betege, VI. Arany halasa 
VII. Leánynak ne higy , Vili. Legénynek ne 
hi cry. Cz.... . ,

Az utolsó orebita. — Komoly elbeszélés 1 inter
Endre.

Ront. Ballada. Czuczor.
Ember ’s emberek. Székács.
A ’holdhoz. Tréfás versezet. Holló.
Zagyva. Szenvey.
A’ szegény anya. V örösmarty.
Nemzeti erő. Nagy Ignácz.
Verhovina. Tündér rege. Gaa 1.
Remete Péter. Bal Iá da C....
Esdeklés. Görögből. Székács.
Az uracs. Szenvey.
Viszonlátás, Tóth Lórincz.
Hajnal és éj. Székács. .
Fgv eb sírjára. Byron után. Lukács Móricz- 
Budapesti hid. Szenvey.
A’ fösvény. Görögből Székács. , ,
A’ külföldiek. Vígját, két felvonásban. Pay A ndras. 
A’ helót Székács.
Hunyadi halála. Legenda. Czuczor.

icz.
a barlangban. Székács,
Tudás. Bill wer után Lukács Móri 
A’ hű leány. Csaba.
Orlay. Regényes történet. \ örösmarty 
Az álom. Erdélyi János.
Szűz Margit álma. Legenda. Czuczor.
Jelen és múlt. Bajza.
Gyász és remény. C s a b a.
A’ csónakos. Erdélyi János.
A’ korszellem. Szenvey.
Eev képszoborra. Vörösmarty.
Az ideálok. Schiller után Szenvey.
A’ csalóka távol. Tóth Lórincz.
Őszi dal. Bajza.
Yoridala. Keleti elbeszeles. \ a) d a.
Szerelemgyűlölő. Székács.
Szózat. Vörösmarty.
A’ reményhez. Bajza.
Hattyúdal. Gaal.
Honi bőség. Szenvey.
Egy alvó kisded fölött. Tóth Lórincz.
Fmlékkönvvbe Vörösmarty.
Egy koponyából készült billiómra. - Byron után 

Lukács Móricz.
SÄ T-ld, Ferenc, 

Erdélyi János 
A’ holt mátka. Tóth Lórincz.
A’vándor. Schiller után Szenvey.
Nemzeti kincs. Nagy Ignácz.
Mellyik jobb? Holló.
Csalódás Erdélyi János.
Idához. Csaba.
Ki az? Czuczor.

•ti



A’ könyv’ kijövelelét csupán egyik kép megérkezése hátráltatja, melly minden nap váratik 
külföldről; mihelyt megszerezhető leszen, hirdettetni fog hírlapok által.

Távollevő kőnyváro-ok és kötök, kik az Aurorából commissióba példányokat kívánnak , 
kéretnek egyenesen a’ szert.esztelené! (Doroityautcza 20 szám) tenni rendeléseiket.

KRITIKAI LAPOK
VI. és Vli. füzetéből

még vannak, ámbár kevés számban, példányok. Ara egy egy 
füzetnek 50 kr. pengőben.

1

r *

Minden hiteles könvvárosnál megszerezhető :
PILLANGÓ.

Külföldi válogatott elbeszélések’ zsebkönyve. Kiadó Széplaki Km észt. — Tartalma: Az apród és 
»ó lyoni. Spanyol tiindéres rege a’ mórok’ idejéb l — II V Kóbor, jelenések egy szerencsétlen földönfutó életéből. 
111. A 7. özvegy és fia. Temetési jelenés. — IV A1 Kárpitos szoba. Kísérletes történet. —V. Az u fcé 1 s ó sajkás. 
Utazási kaland Ohio’ környékén Kjszakanierikában —VI. Kísértő fej: Tréfás anekdota. VII. A’ csodálatos szom­
széd gyermek l’sychologiai elbeszélés. — Vili Az öncsaló, víg szerelmi kaland. IX A’ testvérek, lovagtörténet a* ke­
resztes «latiak idejéből. —-

Ara csinos kemény borítékba fűzve 1 fr. pengő.
JELENTI. S, a’ posonyi egyházi 

Hangászegyesület’ 12 rendű akadémiájáról.
Miután az itteni egyesület’ fő czéljn, a’ sz. már­

tom fő és városi anyatemplomi hangászaV íükéieles- 
bitése nagy vészben már sikerüli, arról gondoskodott 
az Egyesület’ választmánya, hogy az egyesületi 
gyámságoknak uj társas gyönyörforrás nyiltassék, az 
együtt foglalalos tagoknak pedig alkalom nyujlassék 
remek hangmüvek’ előadásával, a’ szebb hangászat 
mezejéből, magok gyakorolhalására. E’ czélra leg- 
méltóbb ’s minden tekintetben legalkalmasb hely az 
itteni országház nagyobb tereu.e, mellyel kegyesen 
átengedni méltóztatott használatra ó cs. k. Fensége 
az ország Nádora. — Kinyeretett továbbá szom­
széd hangász egyesületek’ gyámoütása is, mindenütt 
a’ leginegelózőbb készség találtatván, mellyért a’ 
választmány ez alkalommal forró hálaérzetét nyilat­
koztatja. lllyképen ez uj vállalat következő előleges 
határozat szerint f. é. oct. Oán vétetik folyamatba.

löt- Evenként 12 akadémia tartatik az ország- 
ház nagyobb teremében, és pedig minden hónap utol­
só vasárnapján, délelőtti ti órakor.

2or A’ hangversenyekre minden egyesületi 
tagnak szabad bejárása van, kiki egy bementi jegyei 
kapván az összes akadémiákra személye vagy c ,. Iád- 
ja egy tagja számára; melly bementi jegy mindenkor 
elő mutatandó,a’ terembe lépéskora’ jegyszedőnek. It­
teni tagoknak az Egyesület hírvivője hordja ki eze­
ket; vidékiek az egyesület’ pénztáritokétól, Stroh- 
mayer Xavér Ferencz űrtől, lakásáról, a’ fő temp­
lom’ állalellenéből, vitethetik el.

3or Az akadémiákon jelenlenni kívánó de nem 
egyesületi tag, minden bemenetért 4ü krajezárt fizet 
pengőben, vagy 4 pengő forinton 12 bélyeglevolkét 
vall az említet egyesületi pénztárnok urnái; e’ bé- 
i . eglevelk'két a’ terembelépéskor által szükség adni 

•‘gr énként vagy egyszerre többet is használhatni. 
~ -tér Minden előadás 8 n. vpal előbb kihirdette- 

tik az országház' kapujára függesztett táblán.
5öv Azon t. t. urak és asszonyságok, kik mint 

endes g} ámolitó tagok évenkénti legalább 2 fr. és

24 kr. pengő pénz’ ajánlattal az Egyesületbe lépni 
kivannak, méltóztassanak eziránt nyilatkozásaikat az 
Egyesület jegyzőjénél hites ügyvédjeimritzer György 
urnái, saját házában , a’ sz. lőrinczi kapunál, jelen­
teni , ki az oklevél’ ki adatását eszközlendi. Po- 
sonyban oct. 1 8án 183Ö.

Az itteni egyházi hangász egyesület’ választmánya.

ÉRTEKEZÉS a’ NEMZETISÉGRŐL, 
írta Móth Endre hites ügyvéd, hat rézre metzett 
magyar öltözetet tárgyazó képekkel gazdagította 
Klasszv Yenczel magyar szabó : ez utolsó által a’
M A G V A R J XTÉKSZIN F Ö LSE G É L É S É R B 
ajánlott példányok találtatnak Veste.. Eggenberger 
könyvarosnál, ára 24 kr. p. p. (J

I) Müller könyvárosiiál
Pesten, az úri utcza kezdetén a’ serviták kla- 

stroma átehenében sok más új könyven kívül kővet­
kezők jelentek meg:

Magy ar - Néme t’ és Német -Magyar 
Zsebszó tár minden új magyar szavakkal gyara- 
pítá és közre bocsátá Richter. Becsben , 183ü. Két 
kötet 4 f. 3’> kr,

Közönséges Baromorvosi köny v. — Kas­
sán, 1836. 1 fr. 2ö kr.

Arit h m etika. Szémirás különös jegyekkel, 
irta Nagy Károly. Becs, 18 ö. I fr. 4 1 kr.

A z E! bujdosott, vagy egy Téi a’ fő vá­
rosban. Eredeti Román irta Horváth Lázár. Kolozs­
várt 133Ö, kélkötet 3 fr.

Jósika Miklós Regényei Pesten 1836, 
3 kötet 3 fr.

A’ Tüdő vész gyógyítható. 4 színezett 
kőre metszett táblával. Pesten 1830. 1 fr 12.

Sch'ller Frídrik’ Versei. Kiadta magyarul So- 
proni Fidler Ferencz. Kolozsvárt 1836,kötve 1 fr. 2-t k.

Juhtartásra és Gyapjuösmeresre ve­
zérlő útmutatás. Löhner után magyarázta Staut. Kas­
sán 1834. 1 fr.



Házi-Barát, 1837, 1 fr: —Emlény Zseb- 
könyv, 183 T. 3 fr. (3

1) Uj Vendégfogadó Pozsonyban
Alulirt tisztelettel jelenti hogy ó Posonyban uj 

fogadót nyitott meg
„NÁDOR GŐZHAJÓ“

ezirner alatt. Vannak ezen fogadóban jó számú teljes 
készületi! vendégszobák, ebédlő - terein , belőle sza­
bad kilátás a’ Dunára és hidligetre, szellös istállók, 
kocsiszínek, tágas udvar. Minthogy fekvése a hídhoz 
és a’ gőzhajók kiszálló helyéhez igen közel esik, mi 
különösen a’ gőzhajói utasoknak igen kedvező inkái­
mul szolgál közel és kényelmes megszáll hatásra, 
reményű alulirt, hogy ezen körülményhez csalóivá i 
még a’ szives fogadást, szobák megszabott julalmas 
árát, pontos szolgálatot és minden lelhető kények 
met: tiszteli vendégeinek teljes tetszését nyerendi 
meg. Szka 11 a Flórián. (2

1) Vászon-kereskedés
„ A’ Sziléziainál “

("Pesten városháza cza 119ó <z )
Felülírt kereskedés bátorkodik tisztelettel ajánlani 

újon rendezett raktárában különféle gyolcs, e • asz­
talnemű árúit igen julalmas szabott árakon, miilye­
nek :

valódi jeles nehézfujta rumburgi és hollandi 
gyolcsok, fejérezérna * és f szélességű. 33 rőfös 
nehéz rumburgi cveas; jóféle készítet len szék vász­
nak; egy szakasz közönséges lenvászon, minden 
fajtabélíés vásznak szakaszokban; ’s t. ef.

asztalneműk damaszban , és négyu vüstösben ’ 
6-36 személyre való fogatokban, vagy rőf számra; 
dessert kendők legújabb divalu szegélyekre, minden­
féle nyers és csikós barchent és téli - pipué legújabb 
mus rák szerint, | és széles vvallisés nyári piqué ; 
csikós és fejéritlen ágy - kanavász és csinvat, fejér 
és csíkos vászon zsebkendők, közönséges neműtől a 
legfinomabb fajtákig; —
különösen nagy rakás festett damis és fejér béllés 
cambric éskammertuchok; minden féle jeles ezérnák 

kötésre vagy varrásra. —- 
A’ felülirt rakhely kezeskedik minden vászon és 

gyolcs-áruinak tiszta valódisága vagy is a’ felől, hogy 
pamuttal keverve nincsenek. _________ (~

3) A’ nagy mélt. magy. kir. Helytartóság ke­
gyes határozata szerint, Szabolcs megyében, a’ 
kegy. hagyom xnyu Püspök - Ladányi '.irodalomhoz 
tartozó és 4 ‘06 holdbul álló A agy- Makodi puszta , 
1837 april inőjétől kezdve, 12 egymásután követ­
kező esztendőre, a’ Püspök Ladány i tiszttartói laká­
son f. észt. novemb. I fikén reggel árverés útján a’ 
a’ többet Ígérőnek haszonbérbe fog adatni. Bérleni 
kívánók szükséges bánatpénzzel lássak el magokat. 
A’ szerződési föltételek a’ Püspök - Ladányi liszttar­
tóságnál , vagy a’ Pesti kerületi kegy. hagyományú 
igazgatóságnál a’ kis - seminariumban , vagy pedig a’ 
nagymélt. kir. Helytartóság számvevő hivatalánál 
Budán előre is láthatók.

3) 3,000 mázsa rézre ajánlatok fogad­
ta t n a k e 1.

A’ felső magyarországi, Szomolnoki bányake- 
rnletbeli Bányász - Egyesület rézolvasztó hutaiban , 
1837-ki esztendőre még 30UÖ mázsa réz , fele Splei- 
szen, (Rosetten) fele Platten, havonként 50 vagy - 
több mázsányi mennyiségekben , készpénz fizetés 
mellett helyben a’ hutánál eladó; — ez iránti aján­
latok december 31 - kéig 1836 , gróf Andrásv György 
czimzete alatt, félső Magyarországban Hoszszúréten 
Pest és Rosnyó felé, fogadtatnak - el. 1,3

2) Széna-és szalma-eladás. Tek. Heves 
vmegyében a’ Tisza két partján Szolnok és Szentes 
közt eső Bókönyei és Martfűi pusztákon nagyobb 
menny iségű és legjobb tulajdon-agu széna , ugyszni- 
te szalma vagyon kazalokban és boglyákban kaza­
lonként vagy ölenként eladó olly megjegyzéssel 
hogy a’ nagyobb mennyiséget vásárlók ’s olt jószá­
got teleltetni kívánók, kívánságokhoz kepest szük­
séges karámok és akiok őszi legeltetéssel kaphatók , 
melly iránt helyben a’ tisztséggel, Pesten pedig az 
üllői utón 7 sz. alatti háznál értekezhe.ni. (3

2) Széna-eladás. Tolna vmegyében Szeg-
zárd mvárosában ennek majorjában, - közel a’Duná­
hoz egy 4 öl széles, 14 öl hosszú, s ehhöz irány­
zott magasságú kazal igen jó elő vagy is öreg-szé­
na lévén eladó, azt a’ venni kívánók naponként 
megnézhetik ’s iránta a’ városháznál alkura léphetnek. 
Ha úgy kívántain;k, a’ vevők barmaikkal helybeli- 
in megölethetik. (3

Minden hiteles könyvárosnál megszerezhető e’ 
munka: SZERB NÉPDALOK ÉS HŐSRE­
GÉK. Az eredetiből forditá Székács József K - 
adá Kunosa Endre. Pest. 1 S3'', mgy 12ed rét. 
Ml és 331 lap. Ara, csinos borítékba 1 for. 20 kr. 
ezüst p. (3

3) Alkalmuk lévén alulirtaknak a’ tiszelt közön­
ség számára igen szép és jeles

kidohányzott tajték - pipákkal,
valamint saját gyárukban készült ’s gazdag vá- 
laszthatűsban található sima vagy klasszikái 
faragv á n y a kkal diszesitett tajíékpipákkat ^ szol­
gálhatni , bátorkodnak azokat a’tisztelt Vevők figyel­
mébe ajánlani, azon hozzáadással, hogy azok valódi­
ságárul készek jót áilani. Ajánlkoznak egy úttal min­
denféle ó dohánnyal, nálok k ' szült czi g a rok­
kái, valamint a’ legfinomabb iajta külföldi czi- 
garókkaL

Ugyan nálok a’ tajíékp"pákát faragásul vagy 
metszésül megrendiheini mindenféle formára, névre- 
czi-nerre, vagy akármi más metszésre. Elfogadtat­
ok a’ javílni Vagy igazítni valók is, julalmas áron

Medetz és Riga
Pesten a’ „tőrök császárnál« v áczi-utc/.ában a’ nagy - kristúf 

átellenében. f*

o)~ 8 WO B 0 D A J Á N 0 S.
áltál Magyarországban Pesten legelőszer fölállított

Papír - szőnyeg és, kárpit rakhely
részéről ezennel illően jelentetik, hogy ezen rak­
hely ben a’ közelgő télre szoba-padiat bevonásra a’ 
legújabb



szőnyegek és posztó -pokróczok
hozattak Rácsból ’s ajánltatnak a* tisztelt vevők ren­
delkezéseire. Ezen kivül ugyanott kaphatni:

spanj ol-íalakat , kályha - ellenző­
ket , olaj - fest vényeket", aranyzott ’s 
egyébféle képrámákat, úti táskákat, ló- 
takarókat, csúz-tafotát, szőnyegekből 
összerakott gazdasági térítőkét ,
továbbá háromnyüstös vászonra nyomtatott

parqnett-táblákat és szőnyegeket;
ás az épen olly tij mint divatos

átlátszó ablak-rouleaux-kat. (3

2) 99szálló-szoba a’Vadászkürtnél.
Azon igen szives ás kecsegtető pártfogás, mel­

lyel fogadóm , annak megnyittatása óta dicsekhetik, 
továbbá azon körülmény hogy a’ tömérdek alka­
lom melleit is gyakran azon esetbe jövök, — 
hogy igen tisztes vendégeknek nem juttathatok illő 
megszállást, arra határoztak: hogy néhány nagyobb 
alkalmat a’ fogadóban száló szobákká változtassak. 
Ezen változtatáshoz képest már most kilenezven 
kilencz kényelmes és Ízlést éli bútoro­
zása s zá 11 ó - s zo bá t ajánlhatok a’ bel - és kül­
földi tisztelt Utazóknak, kiknek ezen kivül minden 
mi kellő megszálhatáshoz illik, fogadtatásokul szol­
gál. Pest. nov. 1. 1836.

Mayer
Vadászkürti fogadós. (3

4) A magyar tudós társaság költségein kijött legújabb munkák.
A’ FELSŐBB ANALYSIS’ ELEMEI.

Irta Győry Sándor, földmérő a m. t. t. rendes tagja. Első füzet, tartalma: Bevezetés. A’ 
fűggevényekről átalában (de functionibus in genere). A’ számláló haladásokról (de progressionibus arilh- 
metic's) A szorzatokról (de factoriibus). A’ hatóságokról (de facultatibus). A' felsőbb rangú szám 
lálohaladásokról (de progressionibus ariihm. superiorum ordinum). A’ kétszaki oktatmány theorema bino- 
imale). Sokszakuak, végetlen szakúak ( Polynomia, infinitionomia) A’ sorzatokról átalában (de seriebus 
m genere) A soraitok öszvehajlásáról és szétterüléséről (de convergentia et divergentia serierum ). 

Budán 183b. n. 4. félkemény színes táblába kötve 1 f. 50 kr. ez. pénz.

Fenyítő (örvényszéki magyar törvény,
_ ,. , SZLEMENICS PÁL.
(Tekintettel a legújabb törvényekre). Buda, 1836 n. 8. Borítékba kötve i fr. 12 kr. e u

Chclius Sebész s ég.
Fordította Búgé f Pál. \so kötet. Buda, 1836, n. 8. kötve 1 fr 40 kr

külföldi j i t é k s z í n.

Kiadja a' magyar t. társaság. XI. kötet Orestes, és XII.köt. Snfonis- 
fia. Aljien után Császár Ferencz. Buda, 1836 n. \% min de nik

ára 26 kr. e. p

Erdélyi só aknából az erdélyi, bánsági, és mágyaroiSáii JSíS ^,rend?,!.fb,)1 közhírre tétetik: hogy az 
zendő só-mennyiségeknek leszállitlása 6 eevmást k'.vyiA > he,>'elí,'e a Maros vizén hajók által követke- 
1838dik esztendőiül kezdve S lenben Ci ’ * ,Öbb’ vaSJ P^ig kevesebb esztendőre fog, és pedig. özebenben közönséges árveres utján a’ kevesebbet kérőnek állalengedletni

90,000 mázsa, mellynek kikiáltott 
34,000 „

Marosujxárrul a’ Maros póriasra mintegy 
Maros-sólymosra 
Soborsinra 
Yalemarera 
Lippára 
Aradra 
Makóra 
Szegedre

ara

3,475 
6,378 

49,275 
$4,2 6 
(9,766 

18 ",008

nem csak Budán f- esztTn^^^ í,[U>,sa b</ árverési föltételeket meg tekinthetni
kon eszközlendő síi szállítás tárgyában tartandó ái-ver'" f'íJ,deíeben fz fisé Tisza, és Duna folyó-
> evő-hivatalánál is, nem különbeniedig a Soborsini Aradi '•1 ’ hane"? magyar k udv. Kamara szám- 
t dóknál és Győr, Szeged, Komárom Uividék Pest ő j L v °-i’ ®z®£edi> Lippai és Valemarei kir. sóhiva- 

3 h ’ m’ Lj',dek-1 esl’ Bl,da - és E«ék szabad kir. városok magistratusainál. (3


